STRUHM www.struhm.com

(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomaqolds az utasitas szerves része. (6B) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) Yniakoska siBfiseTcsi HeoTbememolt HacTbto MHCTpykuyu. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructjiunii. (BG) OnakoBkara e Hepasfienia yacT ot MHCTpyKuusTa. (UA) YakoBKa e HeBifemHOIO YacTuHo
IHCTPYKLL. ?LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi \ahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccidn. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. JIT) L'imballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den mtegrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuokeuaaia givat To avardoraaTo pépog g eviohig. (MK) MakysatbeTo e coctaseH fen o yriatcaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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ALTO 230V 1x A23 12V X2 x2 ELIZA 230V 1x A23 12V

Frequency Band: 433,05-434,79 MHz;

@_» @@ [ ‘0 .)))maXIOOm‘ ] 0 RF Power: 0 W

® 1x A23 12V

(® ELIZA 230V
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D c PL: UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. ninigjszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peny tekst dekdaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.struhm.comy/ce CZ:
0 ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI 0 SHODE Timto Ideus Sp. z 0.0. prohlasuje, Ze typ rédiového zarzeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU. PIné znéni EU prohlésent o shodé je k dispozic na této internetové adrese: www.struhm.com/ce SK: ZJEDNODUGENE EU VYHLASENIE 0 ZHODE
c € Ideus Sp. z 0.0. tymto vyhlasuje, 7e rédiové zariadenie typu je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetove adrese: www.struhm.com/ce HU: EGYSZERUSITETT EUMEGFELELOSEGI NYILATKOZAT Ideus Sp. z 0.0. igazolja, hogy atipust

radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irényelvnek. Az EU-meqfeleléséqi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkez6 internetes cimen: www.struhm com/ce GB: SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY Hereby, Ideus Sp. z 0.0. declares that the radio equipment type is in

compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.struhm.com/ce DE: VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG Hiermit erklért IDEUS Sp. z 0.0, dass der Funkanlagentyp der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Interetadresse verfiighar: www.struhm.com/ce RUz YTIPOLLEHHAR IEKTTAPALIA O COOTBETCTBIAW EC HacToswwuym KoMnakus Ideus Sp.  0.0. 3asBAseT, 410 panmooéopyuosawe TUNa COOTBETCTBYET
[vpexrige 2014/53/EU. Nonwbiit TeKCT feknapauyu o cooTeeTcTaum EC AocTynex no cnedyiouiemy agpecy 8 VkTepete: www.struhm.com/ce RO: DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA Prin prezenta, Ideus Sp. z 0.0, declaré cé tipul de echipamente radio este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: www.struhm.com/ce BG: ONPOCTEHA EC IEKTTAPALIW 3A CHOTBETCTBUE C HacTosworo Ideus Sp. 2 0.0. fiekniapupa, Ye To31 TUM PaivocLOpbieHie e B CboTaeTcTaMe ¢ [upexTiaa 2014/53/EC
L\RHOCTHMT TeKeT Ha EC AexniapauvsTa 3a CbOTBETCTBIE MOXE Aa CE HAMEDH Ha CTIEAHNS MHTEDHET 8Apec: W, struhm.comy/ce UA: OMPOCTEHA EC JIEKNAPAL 3A CbOTBETCTBYE Ljum Ideus Sp. z 0.0. 3aBnse, wo pamooéﬂaﬂHaHHﬂ UMY BiANOBIZae ypeKTuBi 2014/93/EU. Toruit Texct
fexnapauii npo sianosigHicTs EC A0CTYNHuI 3a TaKoH afpecoro B HTepHeri: www.struhm.com/ce LT: SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA AS, Ideus Sp. z 0.0,, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu: www.struhm.com/ce LV: VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA Ar $o Ideus Sp.  0.0. deklaré, ka radioiekarta atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES albilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: www.struhm.com/ce EE: LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Kéesolevaga deklareerih Ideus Sp. z 0.0, et kdesolev raadioseadme tiitip vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav jérgmisel mtemet\aadressﬂ www.struhm.com/ce FR: DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE Le soussigné, Ideus Sp. z 0.0,
déclare que [équipement radioélectrique G type est conforme & a directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & ladresse internet suivante: www.struhm.com/ce ES: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA Por la presente, Ideus Sp. z 0.0 declera
que el tipo de equipo radioeléctrico es conforme con a Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccion Internet siguiente: www.struhm.com/ce PT: DECLARAGAQ DE CONFORMIDADE UE SIMPLIFICADA Pelo presente, a ldeus Sp. z 0.0. declara
que o tipo de equipamento de rédio est em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragéo de conformidade da UE esté disponivel no sequinte endereco de Internet: www.struhm.com/ce IT: DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA Il fabbricante, deus Sp. z 0.0,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo Internet: www.struhm.com/ce DK: FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING Hermed erklerer Ideus Sp. z 0.0, at
radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa folgende internetadresse: www.struhm.com/ce NL: VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING Hierbij verklaar ik, Ideus Sp. z 0.0, dat het type radwoapparatuur
conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op et volgende internetadres: www.struhm.com/ce SE: FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE Harmed forsakrar Ideus Sp. z 0.0. att denna typ av radioutrustning
Bverensstammer med direktiv 2014/63/EU. Den fullstandiga texten till EU-fdrsakran om tverensstémmelse finns pé foljande webbadress: www.struhm.com/ce FI: YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS Ideus Sp. z 0.0. vakuuitaa, etté radiolaitetyyppi on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.struhm.comy/ce NO: FORENKLET EU-ERKLARING OM SAMSVAR Herved har Ideus Sp. z 0.0. erkleerer at radioutstyret type er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige
teksten til EU-samsvarserklzeringen er tilgiengelig péa folgende interettadresse: www.struhm.comy/ce GR: ATAOY2TEYMENH AHAOZH TYMMOPOOIH] EE Aua Tou mapbvrog, o Ideus Sp. z 0.0. nhvet 91t o padlosEomiopdg Torou cupiopwveTaL e Tv 03nyia 2014/53/EE. To mhripeg Kelpievo TG
diihwong ouppdppwong EE diariBeta ot akohoudn dtedBuvan Atadiktiou: wwwstruhm.com/ce MK: NONEAHOCTABHA IEKTTAPALIVJA 3A COOIBETHOCT Ha EY Mpuoa, Ideus Sp. z 0.0. u3jasyBa fieka pavo onpewaTa Tu e B0 COFACHOCT Co [lupekTuaTa 2014/53/EU. LienocHyoT TexcT Ha
JieKnapaLjaTa 3a yCOrnaceHoCT Ha EY e JocTarneH Ha cnegHata uhTepHer agpeca: www.struhm.comy/ce SI: POENOSTAVLJENA 1ZJAVA EU O SKLADNOSTI S tem podjetje Ideus Sp. z 0.0. izjavlja, da je radijska oprema tipa v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo
na nasledhnjem spletnem naslovu: www.struhm.com/ce RS: POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI Ideus Sp. z 0.0. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa u skladu s Direktivom 20 4/83/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.struhm.com/ce
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IDEUS Sp. z o.0. * ul. NiedZwiedziniec 10, 41-506 Chorzow, Poland - tel. +48 32 750 03 08, fax: +48 32 750 03 87 + www.ideus.pl  Made in PR.C v.01/2026 STRUHM www.struhm.com @ o
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kupované technika rovnakého dru-
hu. Tieto, z,asad& sa tykaj (zemia
Eurépskej dnie. V pripade inych kra-
jin dodrzujte pravne requidcie platné
Vdane] krajine. Ocportica sa kontak-
o tovat distributora nasho vyrobku na
3 g/anlog\ uzeﬂn. Dpo{rebovane batérie
alebo _ akumulatory sa musia
PLONSTUKCIMOBSIUGH b Amilioy s
MONTAZU PRODUKTOW. ztie. na UKiadal do Specialneho kontejnera
Koniecznos¢ selektywnego zbiera- OQurebovane batere alebo ald-
0 ‘Vw| mulatory sa musia odovzdat na mie-
i’"aefe“ﬁ%?ﬁgzﬁggﬂ(f “\yrobow 14k Sto. zbert/odberu opotrebovanych
oznakowanych, ﬂd.kgﬂl a7 wnv batérii a akumulétorov.

nie. mozna wyrzucac do ZwyklYCh ;. p TERMEKEK
smieci razemz innymi_odpadami. £
Ve e HaSTHALATVAL ES

8]
®

82

Wyroby takie moga by¢
i Stodowis | 2rovsa hidziego, |ELEPITESERE VONAT
wymagaa specine formy praet 3
warzania, w_szczegolnosci odzysku,
chkil;?gum b uneszhodiviana
o oznakowane powinn, st
108t oddane o g derans UGG 3 SpcCaEEscad oy
2uiyteqo sprzctu elektrycznego Iub zpaganay 3 terhe alatt szokasos
elektroniczneqo. Informacje na tem- & dteeit i A GEEESaR
L punkiow zbierania/odbior dze- FZTNLAIAIRa, e debntc
e o L hreecanc) nek 2 komyezelre € az ember
rase Crodla Tonnier obany do C9ESzsegre "a fldolgozds, / e
spazedawcy, o p[lzypadku Fakap os formayat igénylik. lay
oWwego wyrobu w ilosci nie wiekszej It termekeket el kell szallitani
niz_nowy kupowany sprzet tego Znalodott elekirome i
sameqo Todzaju. Powyzsze zasady i m
dotycza obszaru Unit Europeiskie). [fo

9
2

B a jel mutatia az ek
hasznélédott *_eleltromos ¢
berendezés _ szelektiv

nikus beren

dez o
Fy rmaciok a L'I'lnhe?y re vonat-
W przypadku innych panistw nalezy o;5ana helyn%‘{jsé ool vagyaz D3

stosowac prawne regulacje obow- & 5
face ' sl Zacany (IO breneres Brgampzons
Kontakd 2 dystrybutorem 1as2e40 epest az eladya Is koteles atvenni
batere i umulaton naidsy a2 Ul ugyaniyen tipusii berendezes
alkelne Lo axreny atory nalézy g anifyen mennyiségben torténo
lsouac ek oty odpags . ST e X e by
ku Zuzyte baterie Jub akumulatory &2 Europai Unio tertileten ervenyes-

owinny zostaé oddane do punity o Mas, orszag eseten az ado
Sicrania/odbiors zustych bate | O5ad, tetsten, hatdlyos jousz
akumulatorow. fapdsolta s temeleni va_Jullt
G2 POKYNY. PRO. POUZIVANI A Ehacondidort “elemelet ofvagy
INSTALACI VYROBKI ckkmutorokat kilon - huldel.

D3 - Toto znaceni poukazuie 2 int'kell kezelni 6s a2 erre kjelolt

lutnost SDer, Lidéncho. opotie: kontenerben tarolni, Elasznalodott

le- RU;

fiir die Umwelt und die menschliche plasat la vanzatorul, atunci cand
Gesundheit sein und erfordern eineachizitioneaza un produs nou intr-o
spezielle Form_der Umwandlung suma nu mai mare decat noi echi-
der Riick ewmnunqh/ des Recy- rameme achizitionate in acelasi
clings / der Unschadiichbarmachun e n
Auf diese Weise markierte Produkte Uniunii Europene. In cazul altor tari
missen einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice reglementérile
gebrauchten  elektrischen ~ oder legale_in vigoare in tara. Va reco-
elektronsichen Geraten zugefiihrt mandam sa_contactati distribuit-
werden. Informationen zu Sammel-/ orul de produse noastre din zona
Abholpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de baterii
Behorden oder die Verkaufer dieser fl / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte ~ Gebrauchte  Produkte fratata ca un deseu separat si se pur
@nnen auch an den Verkaufer intr-un containef indivigual, Baterille
zuriickgegeben werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui sa
Zahl der alten die der neu gekauften fie plasate la punctul de colectare /
nicht uhE’SIEIg[ Die 0.g. Prinzipien de primire deseurilor de bateriilor si
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des jeweiligen BG - YKA3AHWA 3A U3MON3BAHE
Landes anzuwenden. Wir empfehlen, W MHCTAJIMPAHE HA MPO[IYKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - Toa o3HadeHue nokassa
Ewelllgen Gebiet zu kontaktieren. Heo6xogumocTTa OT paspenHo
ebratchte Batterien und/oder Ak- cbéupase Ha  oTnagbUy
kus miissen als gesonderter Abfall enekTpuyecko M €neKTPOHHO
behandelt und in einem individueller
Behalter kgesammet werden. HauuH NpoflyKTw, Moj 3annaxa ot
brauchte Batterien und Akkus miis- rmo6a He MOWeTe A3 Uaxespnste
sen an einem Sammel-/Abholpunki B Koa 32 OGMKHOBEH GOKNYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus saegHo c Apyrn otnagbuu. Tean
abgegeben werden. TIPORYKTA MOFAT fa 6baT BpenHi
33 OKONHATa Cpefia M Y0BELLKOTO
Y - PYKOBO/ICTBO Il apa

o
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/B
fPoaY! MOnS0TBOpRBaHE

; Kpare
-"Jlausoe _ooauavene /  obesspexciaHe. KT

YKa3biBaeT ~Ha  HEOOXOAMMOCTb O3HAYeHM M0 TO3M HauMH TPAOBa €

CeneKuOHHOrO C60pa 12 GbJaT NOCTABEHM HA MACTOTO
WCNO/Ib30BAHHDIX  /IEKTPUYECKMX Ha CbOWpaHe Ha OTMagbuM OT
"

el. Aceste norme se aplica in zona Y

obopyBare. HaaHauenn no Tosn sud

0 sipase Te Cel wpiamr or N
IKCTUVATALIIM W YCTAHOBKE  CrieLyaiu (OpMA Ha 0BpacoTKa /
KTOB: o /" pewn

vastuvotmise kohtade kohta saavad
Cli MOBORTUGA K I3, OKPEMIVM - anda kohalikud omavalitsus voimi
ok 5 et voi selliste seadmete edasimilija
AR Ton nenade! ettt Kasutatud seadmeid voib tagast

e i ancs da ka muuja\e,gu_hul, kut ostetatav
) Byl ogus uusi toteid i ole suurem.

BAKOpHCTaHIX 1 i ostetavad samalaadi uued sead”
akymyATopiB imed oma kogisega on vastawuses,
LT - GAMINIU NAUDOJIMO IR e Lo ifkaanas. e

- Euroopa Liidu  piirkonnas. Teiste
IRENGIMO INSTRUKCIJA: e puhil- falek " Kosutusele

3 - Sis Zenklinimas nurodo, kad

sudeveli elektriniai i _elektroninjai YOta kohalikke oigusakte, mis keh

is
tivad antud riigis. Me soovitame teil
ndust votta or ista-

renginiai privalo bt selektyvia

sl i e . et o o e,

iniy negalima ismesti | komunaliniy 194 (& PIrEORnas. 0 KSaG

atlely savartyna Kart su dtomis e Gisindl, ko eraldh jameld

pucloms 2 Lt 0esie pnine ol St cians
i asu

fenksming laip apinka, top 1t atud patareid ja akumulaatorid
i

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor

ug y acumuladores usados. behandles som et serskilt affald

a
. . og de skal bortskaffes separat. Alle
PT - INSTRUCOES DE UTILIZA( opbm%l: batterier bor afleveres til

EDEINST/ DOS PRODUTOS  dit. Iokale indsamiingssystem for
- DESCRI ) opbrugte batterier
D3 - Esta‘otulagem indica a neces-

ol

sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos electricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e elecironicos, Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive
Totulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte elek-
ja_mesma_forma que os oulros trische en elektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan {e niet tolc?e-
0 ambiente natural e para a saude wone afvaal %_men._ Zulke producfer
e reﬁuerem uma forma especial de kunne schadelijk zijn voor het milieu
reciclagem/neutralizacao. Os pro- en gezondheid van mensen.
dutos assim rotulados devem ' ser hebben aparte form van verwerken
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie

B

Zmoniy_sveikatai, jiems turi i side- ja akul -
gaikor#o_s o pech mise punki patareide- ja akumulaa
nti
ek uilizavimg, nukenksminma, FR - INSTRUCTIONS DUTILISATION
lojim: DES

antrin]_panaue Taip pazen-

inti Ig{a?nin;a&(pviv,a?u bt e:r?uqtl ET DINSTALLATION
JOVELY eleKtioninly I SleKUINY  p3 - Ce marguage indique fa néces-
Informacios g g1 Sollete selegive des ap-
pareils dlectriques et électroniques
lsés. Les produits marqués de cette
facon ne peuvent pas, sous la peine
damende, étre jetés aux poubelles
avec les déchets ordinairés. 1. Ces

23

Jrenginiy,_surinkejui
del ~ surinkejy/prieméjy. - perduoda
Vietos valdzios arba i lipo jrenginio
Sudevetas rengiys aip
pat_gLall buti_perduotas pardavejui,
hupifkus nauja gaminj, kiekiu kuris
ieperzengia sio {ipo nuplrklo_|renF\'
Im ek nksc\aélmlnelns:alf‘ykes
liecia_Europos Sajungos _teriforija. e 5
Kiose Sase relli o tsmus (B0 o Hlormaton 7 ¢
§ea(l]yje!avrlilgl?oshen‘:]i’llj%jan%ae"gas\ssilecktei récupération / du recyclage et de la
su miisy tieku, aiftnkamoje ter- (eUalsaton. Frocuts margues de
torijoje Sud baterijos _ir/arba

i npu6opos i
OMALLIHEr0 o6nxopa.

fai privalo but | ge du matériel

[
B X a 33

'a3MeyeHHble  TaKUM  00pa3oM NYHKTOBETe 3a ChoUpaHe / B3emaHe
W3METMA  HeNb3n  BLIKWALIBATL MDEJOCTABST MECTHUTE BAACTH W
C OBbIKHOBEHHbIM  MYCOPOM, THprOBUL, Ha TakoBa 06OpyABaHe.

- 32 4TO rPO3MT WTpad. [laHHbIE MSTOlIEHO 0GOPY/BaHE MOXE ChLIO

wagenua MoryT _GbiTb ONacHbl Ja 6bjjle BLPHATO Ha NPOjaBava,

5 OKDYXGIOULEi CPefibl W ANA NP 3akynyBaHe Ha HOB MPOJYKT

SMoposo monch Gk ToEBYioT o paaniep e Mo-Tonaw or Hozoro

chieLyanbHoM (GOpMbI NepepacoTKi 060) He, 3aKyNeHo B Cbls

7 BOCCTaHOBNEHMR / peLKaWra / BUG. Tean NpaBANa_Ce OTHACAT 3a

obeaspexvBaHus [laHHble u3fenva paoHa Ha Esponeiickua Cbios. B
ny4al Ha Apyri

o
S lemeket és/vag)

oznacené vyrobky nelze vyhazovat gz e\haszné(()du(( elemek és/va
Spolu s jinymi odpadky, nedodrzent gy mulztorok hegyyiesere i
i B iy ol it O/chelrs el il
idskemu zdravi skodiivé, musi by -

2t aacovavanyihsouary 05 INSTRUCTIONS FOR USING
niceny. Taklo oznacené vyrobky it b3~ This labelling indicates the
o predat do shéru opotiebovaného D3 - ndicates |
elekirozbozi. linformace o mistech reuirement to sefectively collect
gl e it waste _electionic_and _ elotrical
mistni tirady anebo_ prodeice. to- equipment. Products labelled ~in
hoto zbozi. Spotiebované zbozi |h|shway must not be d'ﬁ""se‘i of
mize byt také predano prodeici v N the same way as ofher waste
pripade nakupu nového produktu v

mnozstyi nikoliv vetsim nezi nove Products may be harmful to' the
gzstyl Ny 4 £ natural environment and health, and
zbozf, tehoz druhu. i ecial form of recyclin

¢ collection acilty for waste electrical
$ distributorem- daného vyroblu, 2nd electronic goods. Information

Spotiebovane " batre _ inebo ) | e
Akumulatory je nutné pojimat jako P, local authorities or sellers of
fyriis od?;ajd a d,a’var Yoot Jaby such goods. Used items can also

be retiimed to the seller when new
product is. purchased, in’ quantity
10 larger than the purchased tem
of the“same type. The above rules
regard the EU area. In the case
of other countries, regulations in

rce in a given count

tomu vyhrazené. Spotfebované
baterie nebo akumuldtory by mel
byt predeny tam, ke ' provaden
sbér spotiebovanych baterii a aku-
mulatord.

<

7 force i counfry must be
SK.NAYOD NA POUZITIE A appled. Eotacing th iy
DTG Doateni oukazuje na O our products in a given area is
7 i 4 Jene recommended. Used batteries and/
nutnost selektivneho zberu opotre. o“Zccimulators need to be treated
bovanel letricke) o clokrancle] 28 SCoarate e an placed n an
R e it container Used bateries
t retumed to a collection facility for

waste batteries/accumulators.

adzoval  kosov spy
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky
mozu byt skodive zuonemu pros
trediu a lu

Specialnu

5

covania

|IE VERWENDUNG UND_ INSTALLA-
ie Taklo_ oznacené vyrobk

il ION VOI I
o OPXY D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
by ogg," odovzdal na miesto G “etwendoket hin. gebrauchie

rebovanej elektricke] @ elegrische und - élektronische pl

elektronicke techniky. Informicie 0 Gergte'selektiv zu sammeln. Solche
miestach zberufodbery pasyld gekennzeichneten Produkte durfen
I &P O s Dicht zusammen _mit_normalem
I techniy. Opottebovans fechmica G o AT en N g Fovel
m‘:,zg,%y;de'e,fém}f‘"%ygﬁg%% & derhandlung droht eine Geldstrafe.
v mhosstve nie vacsiom ako nova Diese Produkte konnen schadlich

LK NO={
Zz 22 @
B1 B4
X|
‘@’ A .
prijieae )42
B5 B6 B8

(PL) B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sig do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dal$imu pouziti.

under the threat of a fine. These B

on' collection_centres is_provided cn

idskemu zdravi, vyzadujiy i
Ty eorasorn DE BEDIENUNGSANLEITUNG FUR i

cnefyeT 0TAaTh B MYHKT cbopa u Cryyan CTpaHu cneaga
P W A3 Ce Mpunarat = 3akOHOBMTE

o 060pyAOBAHHS. la B CTpaHara.
VudopMaumio Ha Temy nyHKkToB [lpenopbuBame Bu 4a ce cBbpKeETE
c6opa/nNpueMa  PacnpocTPaHsioT C HALKA AMCTPUOYTOP Ha NPOAYKTa

NOKanbHbIe BNACTM WM NPOAABLbI BbB AAfieHa [bpiasa. MsTolllek izstr

0BOpYAOBAHMS  [AHHOTO ' TWria, 6ATEDUM W ] WM akyMynatoph
Vcnionb3oBanHoe ~ 06opyaoBaHve TPAIBBA fja ce TPETUpa Kato OT/jeneH
MOKHO TakKe OTAaTb NPoAaBlly, OTAAbK U A Ce Crlara B OTAe/Ha
€CIM  HOBOE _W3eNMe KynieHo ONaKoBKa. WsTowewn Gatepun
B_uMCrie He 6Ofblue, Yem HOBOe M aKymynatopu TpsbBa fa ce
TOr0 e Bua. Bbiwe OCTaBM Ha MACTOTO Ha Cboupane /

Tepuit

P 8 Py
TeppTOpMM EBPONECKOro Coio3a. M aKyMynaTopi.
APYTUX rOCYN1apcT, -
cnepyer npunepxyBatbes UA - IHCTPYKLII 3
npas, peiicTayiownx & ganvom BAKOPHCTAHHS |
CTAHOBJIEHHS PO/} 3
KOWTGKT G gucTpWGbloTopom D3 - Lle  MosHaseHkn  BKasye
HAWEr0 W3AeNS Ha  AAHHOA Ha  HEOBXIAWICTb  PO3AUIATH

gm!
8

lectique et dlectronique use. n
iatorial privalo bu Electrique et electronique usé. Infor-
sliromis atiekomis rjdet indvidi. . tion urles points e ramassage
aly konteiner. Sudevetos baterlos it Jiéception  sontdonnees. par. 1os
akumuliatoriai privalo buti perduoti /féception sont donnees par Tes
sudevety, bateriy ir-akumuliatony co type” de matériel. Materiel usé
surinkejul/priemejui peutefreayse endu a vendeu e
0. 5 Cas de fachat de nouveau matérie
E‘éﬁ"&,’}%@"}'msﬁ:"':’" en quantité inférieur ou_égal
s apamejums. fada ka It ype “Susdits principes concernent
valadziba selei vakt lietotas e W¥rriove e [Union Europeenne
ekinskas, un elektroniskas lekartas. ¢, "cag dautres pays appliquer les
Taa veida apzimel 1SS, - ispciions onvigutur ans Unpays
D ) 2t congeme. Nous recommangons
naudas sodu, nedrikst izmest koa contacter e distributeur de notre
ar Darastiem atiaitumiem.  Tad: ot dans e teritoire conceme:
fzstradami var but kaig videl il o{ou° acoumuiateurs usecs
B % doivent elre traiees comme un
Ohteizea izmontosana | recilesa.  [esidu sépare et elles sont 3 mettre
na Jneutralizééana Taia veida dans le récipient individuel. Piles
e i 2. elod - el/ou acoumulateurs usées doivent
apamet izstradajumi, | Jaatdod - gire rendus au point de ramassage/
ol ellirisko. ety vaianas [eception. des ples et accumula-
punkta, In!ormacluv par vaksanas/ g
sanemsanas punktiem var_iegut ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
no_regionalas valdibas vai $i tipa  |NSTAL AR PRODUCTOS:
iekartas pardevela. Lietow fekarlu b3’ Fcia ceralizacion significa la
var.ari atdot pardevejam, gadiuma  pecesidad de coleccion clasificada
Kad ek iepirkts jauns izStradajums hecesidad de cateccion clasificada
daudzuma, kas neparsniedz ta pasa (% AP0 €EEICO ¥ electianco

5

Tepputopu. U

D Ta
6araped WM akkyMynsTopbl €eKTPOHHE o6naaHaHHs, Bupoon

/et TpaKToBaTb Kak 3 TakiM 1O3HaYeHHAM 3a60pOHEH0
OTfIeNbHbIii MYCOD M NOMewwaTh B BUKWAATH [0 3BMYAAHOTO
WHIMBWYaNbHble  KOHTeiiHepbl. CMITT 3 iHWMMM BigxopaMy_nig
Vicnonb3oBatHble GaTapeu  waW 3arposoio urmpady. TaKi BMpOGM
aKKyMyNTOpbI CTeflyeT OTaTb B MOXYTb  CTIDUYMHATA LKORY
MNYHKT COOpa/Npuema i yTUIM3aumu HaBKOMMUIHLOMY CepefoBHILly
VWCNONb30BaHHbIA  baTapeit v 1 3A0POBIO /IOAMHM, Ui awpoMn

nepepooku / _peresepalli /

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE SHELIKOFDKEHHS. BUPOOH 3 Takum
UTILIZARE SI INSTALARE A MapKyBaHHAM, NOBMHHI 37aBaTHCA
PPRODUSELOR: NYHKTW 360py  BUKOPUCTaHOro

- " <)
D3 - Aceastd efichetd indica EeKTPUYHOrO "W e/IEKTPOHHOrO
Necesitatea de colectarea Sepa- OBMaHaHHs. IHOOPMALIO 00
rat a degeurilor de echipamente NyHKTIB 360py/MpHiiMakiia
electrice si electronice. Produsele, MOXHa OTDUMATH Y  MiCLieBHX

8
2

be astfel etichetate, sub_sanctiunea oOpraWax Bnaau, a60 npoAaBUsA

amenzi, 3 0BNaHaHHS. BukopucTatie
aruncati la gunoi ordinar, impreuna OBTGHaHHs  MOXHA — TaKox
cu alte deseri. Aceste produse pot MOBEDHYTH NPORABLEBI Y BHITAAKY
| daunatoare pentrli medlul ambiant MPWAGAHHA  HOBOTO  BHPOBY,

5i sanatatea Umana, necesita forme KIIbKOCTI, W0 He — iepesiiuye
speciale de tratare / valorificare HOBOTO ‘0BnajHaHHs UBOrO XK
/ reciclare / eliminare. Produsele BuAy. BuujeHaBegeHi NonoXeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie lem Ha TepUTOpIl EBPONEACHKOrD
lasate la punctul de colectare a Coiosy. [in MUK AepxaB cif
deseurilor de echipamente electrice 3acTOCOBYBaTH 3aKOHOMONIOKEHHS,
?I electronice. Informatile referitoare Wo AiloTb y  AaHIM Aepxkasi.
a;‘mnc}eledem\ectare/ rimirii dau PeKOMeHAYEMO _ 3BepHYTHCA A0
autoritatile locale sau distribuitor de Haworo Ha AaHn

2

El
3
<

53E

s
tipa iepirktas iek i daudzumu. le- I

riekSiminet noradijumi attiecas uz S3610N N0 se debe tirar a a basura
iropas_ Savienias teritoriju. Citas COMUN.SO pena de multa, junto con
valshs faev U Cias Giros deshechos. Estos poductos

ero juridiski 2
AR e S pueden ser daninos para el me-
kas r speka attieciga valst. leteicam ~BiCeR, S€r ¢

sazinaties ar_musu izstradajuma
izplaiitaju allleclga)a regiona. Li-
otas baterija: /vai akumulatori

y la salud_humana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con

iskata ka_atskirigi_atkritumi un 7300
sk 1 Ul senalizacion deben ser devuelios
ievieto Kontenera. 3" o establecimientos. de colecta

del equipo eléctrico o electronico
usado Las autoridades locales o los

atdod attiecigaa lietotu bateriju un

3 vendedores de este tipo de equipos
punki2. Jacta o s m[vm'?"gcién“lso'fzre/
los establecimientos de colecta

EEIG}?.%R%WJHTQEMDISEM recogida del equipo usado. En el
Bt o vajadust €aso de la compra de un produclo

eraldi koguda arakasutatud cleldri- "UEVQ €n una cantidad no mayor
Ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel 04 & POCACLO antigud ce) SO
vilsl margistatud, trahvi ahvardusel, gEnETe: € SIERS USIEO PRECE S8
eitohivaljvisata tavaisse prigikas: - (ambien devtelio al vendedor. Las
i koos muude jatmeteqa, Selised - ogtados miembros de la Union Euro-
tooted vovad olla kahjulikud kes. €5tados miembros de a Unign Euro
Kkonnale ja inimeste tervisele, nad P8 1.6 6459 €€ C0S paises tay
nouavad erilist Umbertootlemist / dn€ S0SERAr 48 ROMas WUERES
taaskasutamist / ringlussevotu /gl S50 BACRS: CONSOITIAY
korvaldamist Tooted sel yisil mar- JKE 5= RON93R € Coracte ton &
jstatud peavad olema ara aniud {(SBOGCT <€ nuestias prodie:
asutalud eleriseaimete VOl €& aoumuiadbres usados, deben ser
Kiroonikaseadmete kogumispunkti. cumyiadores usados deben se
: et eparado

el de_echipamente Echips reprTop "3 BAKopHCTaHMMM
ment folosit poate fi de asemenea 6aTapesiMu i/a6o akymynaTopamm

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gisticf prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B7 - Cisténia tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Vyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonévajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické Cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziiltségnél, a
termék lehdlése utén kell végezni. B5 - Tisztitas kizarlag
finom és szdraz texti\ruhékﬁa\ ve'gezheté Tilos a vegy
tisztitdszerek haszndlata. B6 - A énp‘orrés / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

avet y ool
tado, Las pilas /o los acumuladores
usados debenser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupé deconec-
tarea de la putere dupé ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

produts peu
henvlronnemenl et pour Ja santé des t:

cette facon doivent etre rendus aux D3 -

sal
nouveau mateériel acheté du'meme lari fc

e ctri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informacoes ten moeten gebracht worden naar
Sobre os centros de recolha sao for- kolectieve . - verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elekirische en ele-
Ee\os vendedores desses produtos. kironische producten. Informaties
)s artigos usados também podem over  verzammelplaatsen  geven
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de um novo prodiito, em van zulke proucten. Verbruikte pro-
quantidade néo superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van
acima referidas dizem respeito ao nieuwe producten, in

3

espaco da UE. No caso de outros niet grotere goeveelheid als nieuw- nytt prodt

paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde
regulamentos em vigor num deter- regels gelden op gebied van EU. In
minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen moeten rechtelike

B

acto com o
produtos numa determinada area. ~dit land gelden.Neem kontakt met
., distributié van onze product op dat
IT - ISTRUZIONI PER L'USO E ebied. Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: eschaut werden als aparte afval
- Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten
rifiuti di apparecchiature elettriche terug ge?even worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte batereien.
ta etichetta, a pena di ammenda, -
non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
spazaatura ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER:
essere dannosi per fambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
e umana, e richiedono partico- digheten av éﬁ&grat insamling av
i forr ig: ento / recupero forbrukade elektriska och elektroni-
I Ticiclaggio / neutralizzazione | pro- ska produkter. Produkter med sadan
dotti cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga sopor  tillsammans med
uii di apparecchiature eletiriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
elettroniche. Informazioni sui punti vara skadliga for miljon och man-
di-raccoltaliitiro, sono disponibii niskors halsa, de kraver sarskida
pressole autoritalocali o/ rivenditori former av behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvandning /- bortskaffnin
ate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al rivenditore, in caso di acquisto di lamnas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore del nuovi prodotti dello roniska. produkler. For information
stesso genere acquistati. Le regole om _insamiingsplatserna  vand
el

3,

&

distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in uni

maissa_on_noudat kansalli- /
sia lainmaarayksia. Suositteleme Taka  O3HaueHWTE  NpoU3BORM
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpeba aa Gwnar gajewn Ha

|'alleenmyﬂaa_amme. Kuluneita Mecto 3a cobupare Ha OTnaj
i

Bkkuija jftal panisioja tulee kalsoa Ha_eneKTpudHa M enekTpoHCKa
enlliseksi teeksi itettava onpema. Mn¢opmang:u BO BpCKa
eriliseen _ Jatesailioon. Kuluneita co MecTata 3a cobuparbe/npuem
aristoja ja akkuja tulee luovuitaa fasaar siokanHuTe Bnact WM

uluneiden paristojen ja akkujen NpoAaBauuTe Ha TakoB BHA Ha

kerayspaikkaan, ypeau.  Ynotpeberte  ypemt

Moxe fa ce fajar MCTO TaKa
NO - INSTRUKSJONER FOR Ka NpogasasMTe, 8o onyaj Ha
BRUK 0G INSTALLASJON AV KynyBate Ha HOB NPOM3BOA BO
PRODUKTER: KOUSHA HE NOroMeMa Of HOBO

D3~ Denne markeringen viser ol KyneHIOT yben on nCTHOT o
det er nodvendig a_sortere brukt OBue npasina Baxar Ha obnacta
elektrisk olg‘ ,elek?romsk utstyr. Det Ha EBponckara Yeuja. Bo cnyuaj
er siraffbart 4 kaste produkter med yrv 3emjn Tpe6a ga’ ce
slik markering sammen med annet NpUMeHyBaaT 3aKOHCKWTe NponucH,
avfall. Slike produkter kan vaere mil- KouwTo 06Bp3yBaar BO AajeHata
lgr og helsefarlige og krever spesiell /BaMe
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTAKT CO AMCTPUBYTOPOT Ha

E

=
B

le- ermag ( noytralisering. - Produkter HalwMoT NPOK3BOA Ha AajeHata
med sii
et sam

ik markering bor leveres til obnact. YnoTpebenuTe _barepuv

lested for brukt. elekirisk Wwin akymynatopn Tpe6a fa ce
eller elektronisk utstyr, Informasjon TpeTWpaaT Kako noceGeH oTnajg
pm slke samlstedef fimer du hos # 1pc6a ga ce ciectyeaar 5o
lokale m‘yn |g eter eller selgere ay %AEHHM caposn. Ynotpebexure
slikt utsfyr. Brukt utstyr kan ogsa 6atepuu win aKyMynaTopu
everes ti selgeren nar man kjaper et Tpeba fia ce Aaar Ha MecTo 3a
it produkt 1 antall som ikke overs-  cooupatbe Ha ynoTpeGeHM GaTepuit
tiger antallet det nye kjopte utstyret  akymynatop.

ay_samme typen. De ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske SI- NAVODILA ZA UPORABO IN
iion. For andre land bruk egne for- TITEV IZDELKOV:

IAMES] 3
skifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, dad'e sele-
Tand. Vi anbefaler @ ta kontakt med - Kiivno zbiranje izrablienin elekricnih
var distributgr i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula- - proizvodi so lahko skodljivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall judsko_zdravje, za fo zahtevajo
0g. ?Iasseres i egen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
batterier_eller -akkumulatorer bor cikiranja / unicenja, Tak oznacenih
leveres til et samlested for brukte proizvodov, pod “pretnjo kazni z
batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete " odstranjevati_ v
obicajna smetisca, skupaj z drugimi
GR - OAHTIEX XPHIHE KAI odpadki,  Tak oznaceni. proizvodi
EDEKATAEIAXHE TIPOIONTON: morajo biti oddajani v zbime centre

o
ave
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- AuTO 10 0UMBONO. orjualver zbiranja _ izrabljenih  elektronicih
(ykn SGAEKTIKIG OUYKEVTpwOnG al elektrinin napray, Informagije
NAEKTOIKWY _ KaL ~NAEKTPOVIKWY birih_centrih “najdete_v' infor-
moBAfTwv. To Mpoiov pe autd To macijskem centru lokalnih uprav
GHBOAD, U6 KGpuwon TipoooTigioy, ali pri sprodajalcu Izrabliene stroje
€V TPENEL va anoppiTeTal jazi lahko oddajate prodajicu, v primefu
€ Oligkd anoppippara. Autd nakupy novega stroja in v kolicini
Ta mpoiovrua propouv va eivat ne vecji kot kolicina novega stroja
BhaBepa yia To pugiko nepiBdlhov  istega tipa. Te regulacije se ticejo
kat yla Tnv uyeia avBpwpnuwy, Evropske Unije. rimeru_drugih
anatrobvTal TV edikn dladikacia drzav, se morate ravnati po requlaci-
avapoppwong /  avakokAwong jah obveznih v teh drzavah. Takrat
/" etovdeTépwonc.  Mpoiovtd priporocamo kontakt s distributer-
pe TETOW  EMONaVON TMPEMEL {em nasih proizvodov. Ravnati se je
va mapadoBouv ot €va onpeio treba z izrabljenimi baterijami

a
o
0

di cui sopra_si applicano nellarea dig till lokala ller

OUYKEVTPWONG  PETQ) akumulatorji kot s specialisticni
al V (rebapudstranlevau

o

dellUnione_Europea. Nel caso di aterforsaljare av sadana enhefer.
altr paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny produid, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos
nazione. Si consiglia di contattare aterforsljaren med forbehallet.att
ildistributore del prodotto nella antalet produkter man vill lamna inte
zona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
accumulatori usurati devono essere av samma slag. Dessa regler galler
trattati_come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocat negi apposit contenior, For ancra Tnder galler jurciska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraf

L

devono essere smaltiti nel punto di i landet. Vi rekommenderar att du ouGH

raccoltarritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas som

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G ls’gﬁgra( avfall och kastas i separata Ve

INSTALLATION AF PRODUKTER: allare. Forbrukade batterier eller

D3 - %mhnle& angiver, at det er ackumulatorer bor lamnas till insam-

nedvendigt at samle brugt elektris| |InESp|a'5el for forbrukade batterier
o

odpadki in Jih je
Oyokeouv. _TNYpOBOPLES. V0 v SperialiSicné oz Individuaine pos.
e GOy BMOBMTIOY Ode (Smeinake) rapliene batorie
eival  SaBeoweg ge  dnpooteg ali akumulatorje_je treba oddati v
apXEG N, 6TOV MWANTA QUTWY TwV  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
QUOKEUGV. MNOpetTe akopn, va  baterje ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVEG
OUOKEVEG  OTOV. 71 € RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
TepiTwon ayopdg TG Kawoupiac UGRADNJU PROIZVODA:
OUOKEYNG, aAAa ¢ ToooTnTa OXi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyaAUTEpN and v, kawoupia  selektivnog skupljanja potrosenih el-

KE]  TIou Zete. O ekirignih| elekironskih uredaja, Tako
TIGPANGVW  KOVOVIGHOL ~ popouv  oznacenih proizvoda, pod pretnjom
v, EvBpwmdikn " Evwon. ' Y& novcane kazne, ne moze da se baca
TepinTwon GAAwV KpaTwy mpéneL u obicno smece zajedno sa drugim
4 TapakoMoUBELTE  BlaTagels otpadima. Takvi proizvodi mogu da
TIOU LOYUOLV GE QUTO To Kpatog. budu stetni ?n zivotnu sredinu_te
MlporelieTal va_ emouwineTe judsko zdfae zaevaj, specja
e no_preradi o |

og elektronisk udstyr selekiivt, Pr

dukter med dette symbol ma ikke -
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan vare mil- JA ASENNUSTA: y .

o- 0g sundhedsskadellq(e, derfor D3 - Tama merkintd tarkoittaa sit,
or de segregeres, bortskaffes og etta kuluneet sahkolaitteet on kier-
genvindes paen sarlig made. N:

lar  ratettava, Nain merkittyja laitteita ei
&t produkt. er forsynet m

et saa e talousateden oukdoon
symbol, betyder det at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
skal affeveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle ja
|n?(ssys\em for brugte elektriske og terv_ealdelle seka vaativat erityista
elektroniske produkter. Oplysninger Kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai
om dit logle ndsamingssystem haviysmeneicimag, Han merki

kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on Iuovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler. Udt- sahkolaitteiden _kerayspaikkaan.
jente produkter kan afleveres hos tai saman-

G

pac. N
v 3 paTapieg i al
OMWV' TWV TOMWYV TPEMEL vd oznacene proizvode treba da se vrati
anoppinTovral EEXwpLoTd  KaL u stanicu za sakupljanje potrosenih
va_elval  TonoBetnjiva og éva elektricnih i elektronskih uredaja
EEXWPLOTO KaGo. METAXEPIOPEVES  Informacijama._ nicama
Jriargpieg mpEMEL va apadoBolv - sakupljanje/prijem raspolaze lokalna

£V " onpeio  ouyKevTpwonG viast ili “prodavci takve opreme.
ETAYEPIOEVAV PMATAILN. Potrosenu opremu takoder sé moze

predati kod prodavca, u kolicini koja
MK - IHCTPYKLMI 3A YTIOTPEBA hije veca nego kod fiovo kupljenog

8

M VHCTATIMPAHSE NMPOM3BO/IM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se ticu
3 - Oa 03HauyBarbe yKaxyBa Ha podrucja Evropske unije. Preporucu-
be sa distributerom naseg

Ha "0TNajoT O enexTpUuHata M proizvoda Iruc)

eNeKTpOHCKaTa  onpema.  Taka Potrosene baterije i/ili akumulat

orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _tuotteiden toimittajat
flere produkter, end man har kbt antavat tietoa kerdyspaikoista.
hos ' forhandleren.  Narveerende Kuluneita laitteita voidaan myos
reglerﬂgalderﬁ)r EUdande. I tilfeelde palauttaa myyjalle  korkeintaan
af andre lande bgr man overholde samassa maann, kuin ostettava
de re?\e, der geelder i dette land. Vi uusi _samankaltainen tuote. Yila
anbefaler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
BG) B1 - EnemeHTvt Ha npogyKTa Harpeyiear ce 40 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvusa npogykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOAEH AOCTBN /10 Bb3fyXa. B3 - B cnyyait
Ha 1oBpe/a Ha M30MaLlvoHeH KaGen uin Ha Kopnyca,
MPOfYKTa He @ MOAXOAsLL 3a Mo-HaTaTblUHa YnoTpesa
B4 - [la ce KoHCepBipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctea
CaMO C JeNMKaTHW 1 CyXu TbKaHM. D'a He Ce u3nonasar
XUMUYECKM MOYUCTBALLW npenapaTu. B6 - HO}J,MHHa
Ha M3TOYHWKA Ha CBET/WMHA / 3axpaHBaHe / éaTepvm
B7 - MounctBaHe W nopapbxka B8 - BbamoxHoCT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nospega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg, ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

NIpOH3BOZM, He Moxe mora se odlagat na poseban nacin
pa_ce wadpnaar Bo HopmanHo | skladistiti u” posebne kutije. Po-
E/ﬁpe 3aefIHO CO ADYTMOT OTNaj. trosene baterije ili akumulatore mora
0 cnpoTHBHO Ke ‘cneau KasWa. da se vrati u Stanicu za sakupljanje
TakeuTe NpowssoM MOXaT Aa potrosenih baterija i akumulatora.
6umaT WTeTHM Ga  KMBOTHATa

cpe;Ha U 3MpaBjero Ha nyieto,

notpedyBaar _creljania Gopma

na 06pacoTKal  O6HOByBarbe!

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumanm, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepédsu. B3 - Seadme
juhtme véi korpuse isolatsioon! rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise to0sid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult radega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Va\%usa\hka /toitealllka / aku vahetus B - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) BT
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilté de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques. =
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